ESPECIALISTAS EN EL SELLADO DE FLUIDOS

EMPAQUETADURAS
Y EMPAQUES S.A.

(05103)
QD Electronic Cleaner

Quick Drying Formula

Cleans and Protects Sensitive Electronic Equipment
Helps Prevent Contact Failure

Plastic Safe ® Leaves No Residue

DANGER: EXTREMELY FLAMMABLE. HARMFUL OR FATAL
IF SWALLOWED. CONTENTS UNDER PRESSURE.

READ WARNINGS ON BACK PANEL

For complete product usage instructions, safety warnings
and translations go to www.crcindustries.com.

Excellent precision cleaning solvent that cleans and
protects sensitive electronic components and contacts.
Instantly penetrates hard-to-reach areas to safely dissolve
dirt, dust, grease, flux and other contaminants on contact.
Evaporates quickly and completely. Regular use helps
prevent contact failure and malfunction. Harmless to most
plastics and paper tape.

DIRECTIONS: Read entire label before using this product.
1. Do not apply while equipment is energized.

2. Spray small amounts on area to be cleaned. Swabs or
lint-free cloths may also be used to clean stubborn soils.

3. Allow to dry thoroughly and vent before reactivating.

(05103)
Limpiador para electréonica QD

Férmula de secado rapido

Limpia y protege equipamiento electrénico delicado
Ayuda a evitar los falsos contactos

Apto para plasticos ¢ No deja residuos

PELIGRO: EXTREMADAMENTE INFLAMABLE. NOCIVO O
FATAL SI SE INGIERE. CONTENIDO BAJO PRESION.

LEA LAS ADVERTENCIAS EN EL PANEL DE ATRAS

Para obtener las instrucciones completas de uso,
advertencias de seguridad del producto y traducciones,
visite www.crcindustries.com

Excelente solvente de limpieza de precision que limpiay
protege componentes electrénicos y contactos sensibles.
Penetra instantdneamente en lugares de dificil acceso para
disolver tierra, polvo, grasa, fundente y otros
contaminantes por contacto. Se evapora rapido y
completamente. El uso regular ayuda a prevenir falsos
contactos y fallas. Nocivo para la mayoria de los plasticos y
cintas de papel.

INDICACIONES: Lea toda la etiqueta antes de usar este
producto.

1. No lo aplique sobre equipos encendidos.

2. Rocie pequefias cantidades en el drea a limpiar. Puede
usar un hisopo de algoddn o un trapo sin pelusa para




Product may collect and pool in unseen areas. Be certain
there are no flammable vapors remaining before
reactivation.

4. Note: cleaning may also remove lubrication on moving
parts. Relubrication may be necessary.

5. Periodic cleaning may prolong life expectancy of
components.

WARNING: Contains Hexane Isomers 107-83-5, n-Hexane
110-54-3, Ethanol 64-17-5, and 1,1-Difluoroethane 75-37-
6. Do not puncture, incinerate or store can above 120°F.
Exposure to high temperature may cause can to burst. Do
not place in direct sunlight or near any heat source.
Product is extremely flammable; do not apply while
equipment is energized and keep from all flames and other
ignition sources. Avoid continuous breathing of vapor and
spray mist. Avoid contact with skin and eyes.
Overexposure to vapor may cause irritation to eyes,
respiratory tract, headaches, dizziness, drowsiness,
anesthesia, and unconsciousness.

Deliberate misuse by concentrating and inhaling the
contents can be harmful or fatal. Product may pose an
aspiration hazard if swallowed. Use with adequate
ventilation. Open doors and windows or use other means
to ensure a fresh air supply during use and while product is
drying. If you experience any symptoms listed on this label,
increase ventilation or leave the area. Vapors are heavier
than air and can collect in low areas.

SPECIAL USAGE WARNINGS: Contents extremely
flammable. Do not smoke while spraying. Extinguish all
flames, pilot lights, and heaters. Do not apply while
equipment is energized. Vapors will accumulate readily
and may ignite. Use only with adequate ventilation;
maintain ventilation during use and until vapors are gone.

limpiar manchas dificiles.

3. Deje que se seque completamente y que se ventile
antes de encender el equipo. El producto se puede
acumular en areas ocultas. Verifique que no hayan
guedado vapores inflamables antes de encender el equipo.

4. Nota: la limpieza también puede remover el lubricante
de las partes méviles. Puede necesitar volver a lubricarlos.

5. La limpieza periddica puede prolongar la vida de los
componentes.

ADVERTENCIA: Contiene isdmeros de hexano 107-83-5, n-
hexano 110-54-3, etanol 64-17-5y 1,1-difluoretano 75-37-
6. No lo perfore, incinere o guarde la lata a mds de 1209F.
La exposicion a altas temperaturas puede hacer que
explote la lata. No lo coloque bajo la luz directa del sol ni
cerca de alguna fuente de calor. Producto
extremadamente inflamable; no lo aplique sobre equipos
encendidos y manténgalo alejado de las llamas y cualquier
otra fuente de ignicidn. Evite respirar continuamente el
vapor y la niebla del aerosol. Evite el contacto con los ojos
y la piel. La sobre exposicién a los vapores puede irritar los
ojos, el tracto respiratorio, provocar jaquecas, mareos,
somnolencia, anestesia y pérdida del conocimiento.

El abuso deliberado concentrando e inhalando el
contenido puede ser nocivo o fatal. Este producto puede
representar un peligro de aspiracién si se ingiere. Uselo
con ventilacién adecuada. Abra las puertas y las ventanas o
utilice otros medios para asegurar el suministro de aire
fresco durante el uso y el secado del producto. Si nota
cualquiera de los sintomas indicados en ésta etiqueta,
aumente la ventilacién o aléjese del area. Los vapores son
mas pesados que el aire y se pueden acumular en dreas
bajas.

ADVERTENCIAS ESPECIALES DE USO: Contenido
extremadamente Inflamable. No fume mientras lo rocie.
Apague todas las llamas, llamas piloto y calefactores. No lo
use en equipos encendidos. Los vapores se acumulan
rapidamente y pueden encenderse. Uselo Gnicamente con
ventilacién adecuada; mantenga la ventilacion durante el
uso y hasta que los vapores se hayan disipado.




FIRST AID: In case of eye or skin contact flush with water
for 15 minutes. If swallowed, DO NOT induce vomiting. If
too much is breathed, remove to fresh air. For severe
overexposure, call a physician immediately. For additional
information, consult the Material Safety Data Sheet for
this product.

DISPOSAL: All used and unused product should be
disposed of in conformance with local, state and federal
regulations. Do not dump in sewers, on the ground, or into
any body of water.

KEEP AWAY FROM CHILDREN

Electrical Shock Hazard: This can will conduct electricity.
Keep away from all live electrical sources including battery
terminals, solenoids, electrical panels and other electronic
components. DO NOT use with ignition in “ON” position.
Failure to observe this warning may result in serious injury
from flash fire and/or electrical shock.

©2011 CRC Industries, Inc., Warminster, PA 18974 800-
521-3168 (Technical Information)

www.crcindustries.com 800-272-8963 (Customer Service)

Made in U.S.A. CRC#985 11B DOT 2Q 215-442-6260
(MSDS)

VOC CATEGORY: Electronic Cleaner VOC Limit: 75%

PRIMEROS AUXILIOS: Si entra en contacto con los ojos o la
piel, enjuaguelos con agua durante 15 minutos. Si se traga,
NO induzca vémito. Si se inhala demasiado, dirijase al aire
libre. En caso de exposicidon severa, llame inmediatamente
a un médico. Por mayor informacidn, consulte el SDS de
este producto.

DESECHO: Todo el producto utilizado y sobrante deberd
desecharse de acuerdo con las normas nacionales,
estatales y locales. No los vierta en desaglies, rejillas de
piso, en el suelo o en un lago o arroyo.

MANTENER ALEJADO DEL ALCANCE DE LOS NINOS

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA: Esta lata conduce la
electricidad. Manténgala alejada de todas las fuentes
activas de electricidad como terminales de baterias,
solenoides, paneles eléctricos y otros componentes. No lo
use con la llave de encendido en la posiciéon “ON”. El no
respetar estas advertencias puede causar heridas graves
por fogonazos y/o descargas eléctricas.

©2011 CRC Industries, Inc., Warminster, PA 18974 800-
521-3168 (Informacidn técnica)

www.crcindustries.com 800-272-8963 (Servicio al cliente)

Fabricada en los EE.UU. CRC#985 11B DOT 2Q 215-442-
6260 (MSDS)

CATEGORIA VOC: Limpiador electrénico Limite de COV:
75%




